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®paHUy3CKKMe rnarosibl 2 1 3 rpynm.
MopgasibHble rnaronbl. [ naronbl ABNXXeHUd

Mpocaywante ayamo ypok € AONOAHNTENbHBIMU 06 bACHEHUAMN

BONbLUMHCTBO r1arosioB 2 rpynnbl UMET OKOHYaHue -ir,
npum 3TOM 6yKBa rF 4eTKO NMPON3HOCUTCA.

Ona cnps>xkeHnss Bam Hy>KHO ybpaTb OKOHYaHMe -r U A06aBUTb HY>XHble OKOHYaHUSA (B 3aBUCU-
MOCTW OT MECTOUMEHUNA).

MecTtoumMmeHue finir - 3akaH4YuBaThL
Je fini+s
Tu fini+s

I1/elle/on fini+t
Nous fini + ssons
Vous fini + ssez
Ills / elles fini + ssent

Quand est-ce que vous finissez le travail? - Korga Bbl 3akaH4nBaeTe paboTy?
Quand est-ce que vous finissez de travailler? - Korga Bbl 3akaH4ymBaeTe paboTaTh?

[ naronbl ABMXXEHUS NyYlle Bbly4YUTb CPasy:

aller - venir - npuxo- revenir - Bo3Bpa- partir - yes-
MecTtouMeHue
uaTH AWNTb WaTbhCcA XKaTb
Je vais viens reviens pars
Tu vas viens reviens pars
i1/ elle/on va vient revient part
Nous allons venons revenons partons
Vous allez venez revenez partez
Ills / elles vont viennent reviennent partent
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Ou est-ce que vous allez? - Kyna Bl npete?
Quand est-ce que tu viens? - Korga Tbl npuaéls?
Quand est-ce que tu reviens? - Korpga Thl BepHeLlbCH?

Quand est-ce qu'il part? - Korpa oH yesxaeT?
®pasa «Kak gesia?» CTPOUTCHA UMEHHO ¢ rnarosiom aller:

Comment ca va? - Kak gena (kak ato naer)?

Comment vas-tu? - Kak y Tebsa nena (kak Tbl naeilb)?

Je vais tres bien. - Y MeHsa BCce XOpoLlo (1 nay 04eHb XOPOLLO).
Comment allez-vous? - Kak y Bac gena (kak Bl noerte)?

naronsl 3 rpynnbl UMEIOT OKOHYaHUE -re Naun -oir.

naron prendre (6paThb)

MecToumeHue prendre - 6paTthb
Je prends
Tu prends
I1/elle/ on prend
Nous prenons
Vous prenez
lls / elles prennent

Je prends une pomme. - 4 bepy a6s10ko.
Je prends une jupe pour ma soceur. - 7 6epy OKy 019 CBOEN CEeCcTphl.

MNepsoe, roe Bam NpurognTCcs 3HaHWe 3TOro rnarosia, - 3To TPaHCNOoPT.
Mbl roBOpUM:
eay aBTobycom, siedy caMosieToM,

a y cdpaHuy3oB abconoTHO AN BCex BMAOB TpaHCMopTa HeobxoAaumMo MCMosb30BaTb rJiaros

OpaThb:

bepy noeszn, bepy meTpo, bepy camoseT n T.A4.
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prendre l'avion - noseteTk (CamMosIETOM)
prendre |'autobus (le tram, le métro) - cecTs B aBTobyC (B Tpamean, B METPO)
prendre le train - cecTb B noesn, noexaTb MO »XeJle3Hou gopore

Je prends |'avion demain. - 4 ne4y camosieToM 3aBTpa.
Il ne prend pas l'avion. Il prend le train. - OH He neTnT camoneToM. OH efeT NoesaomMm.

Qu'est ce que tu prends demain? - Ha 4eMm Tbl 3aBTpa efelb (470 Thl bepewb)?

3HaHue rnarona prendre (6paTtk) noMmoxeT Bam 6e3 npobnem obuiaTbCca Ha TeMy TpaHCMopTa,
a BOT CJ/IeAyHOLNIA rnaros noMoxXeT BaM 6e3 npobnem Bce NOHMMaTb - comprendre.

Bce, 4TO HY>XHO caenaTb - 3TO NpocTo NpubaBuTb NpPUCTaBkKy com-. OCTasbHOE Bbl y>Ke 3Hae-
Te:
MecTouMeHue comprendre - noHuMaThb
Je comprends
Tu comprends
Il /elle/on comprend
Nous comprenons
Vous comprenez
lls / elles comprennent

Est-ce que tu comprends tout? - Tkl BCe NoHMMaellb?

Je ne comprends rien. - {1 HU4ero He NoHMMalo.

To >Ke caMoe KacaeTcs 1 rnarona apprendre(yynTts). MpocTto nobasunm K cnopy prendre npu-

CTaBKYy ap- 1 noay4ynin HOBbIA rNaron:

J'apprends le frangais. - A y4y dpaHLy3CKUN.
Quelle langue tu apprends? - Kakoi g3bIK Thl YHULLL?

MpaBuio paboTbl CO BCEMU r1arosiaMm O4HO U TO Xe:
yOpanu okoH4YaHue U K OCHOBe #,006aBuIN Hy>KHble OyKBbI!

K rnaronam TpeTbeW rpynnbl TakK Xe OTHOCATCA MoOAasibHble FAarosibl «MOry», «X0o4y»,

«O0JIXXEH>», a TaK Xe rfaroJibl «3HaTb»:
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pouvoir - mory
vouloir - xo4y

devoir - gosxeH

Kak n B pyCcCKOM f3blke, BO (ppaHLYy3CKOM f3blKe MOPSALOK rflarosioB B TakKUX MpennoxeHnsax
cnefyrowmnn:

MOJaJIbHbIW FAaron + rnaron B WH(UHUTMBE

pouvoir (Mo4b)

Je peux
Tu peux
Il /elle/on peut
Nous pouvons
Vous pouvez
lls / elles peuvent

Je peux t'aider. - 5 mory Tebe nomoys.

Est-ce que je peux t'aider? - 9 mory Tebe nomo4ys?

vouloir (xoTeTb)

Je veux
Tu veux
I1/elle/on veut
Nous voulons
Vous voulez
Ills / elles veulent

Qu'est-ce que vous voulez? - 410 Bul xotute?

Je veux faire mes études a l'université. - {1 xo4y y4nThLCA B YHUBEPCUTETE.

Y706bl ObITh BEX/INBBLIM BO (PPaHLy3CKOM si3blke U YMEeTb BblparkaTb CBOE «X04y» Bosiee MArko

- HY>KHO Bbly4YMTb BEXJINBYIO (hOPMY «XOTen Obi»:
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Je voudrais 9 xoTen(a) 6bl
Tu voudrais Tbl xoTen(a) 6bl
I1/elle/on voudrait OH(a) xoTen(a) 6bl / Mbl x0Tenu Obl
Nous voudrions Mbl xoTesnn Bbl
Vous voudriez Bbl xoTenu 6.l
Ils / elles voudraient OHun xoTenun 6ol

Hanpumep:

Je voudrais acheter quelque chose. - 4 xoTen 6bl KyNUTL YTO-HUOY Ab.
Je voudrais prendre un café. - 1 xoten 6kl BbINUTL Kode.
Je voudrais demander. - {1 xoTen 6bl CNPOCUTB.

Tu voudrais venir? - Tbl xoTen 6bl NpnexaTb?

devoir (fos1>xeH, 6bITb A0/IXKHbIM)

Je dois
Tu dois
I1/elle/on doit
Nous devons
Vous devez
Ils / elles doivent
Je dois partir. - 4 gosxKHa noTwn.

Je dois apprendre le frangais. - 9 fo/KHa BblyYUTL (OPaHLLy3CKUN.

Nous devons (on doit) finir ca. - Mbl JO/IKHBI 3TO 3aKOHYUTE.

Ecnn HaM 4TO-TO «HY)XHO», TO O/ TaKO (ppa3bl BO (hPaHLLy3CKOM SI3bIKE €CTb KOHCTPYKLUS:

il faut + rnaron

Ecnn Mbl NnepecTponM Haluy NpUMepbl C F1arojloM «40J/KEH» B «HYXKHO», TO MOJY4YUM:

Il faut apprendre le frangais. - Hy>XHO Bbly4nTb PpaHLLy3CKNN.

Il faut finir ca. - Hy>KHO 3T0 3aKOH4YUTb.

[aHHble MaTepuanbl 3anpeLLaeTcs U3MeHATb UM 6paTb 3a OCHOBY. Bbl MOXKeTe MX KONMMPOBaTb B HEKOMMEPYECKMX
Lenax npu ycnosumn obs3aTenbHOro ykasaHus UCToYHMKa speakasap.com. Lnnnnosa® n speakASAP® sBnstoTCA Ctp. 5
3aperncTpupoBaHHbIMN MeXAyHapoAHbIMU TOProBbIMY 3HakKamMu komnaHum Alfares s.r.o.



®dpaHuy3ckuii 93blK 3a 7 ypokoB. Ypok Ne5 speakasap.com

Bo hpaHLY3CKOM f3blKe, KaK B HEMELKOM, NCMAaHCKOM M YEeLUCKOM fA3blKaX, CyLlecTByeT 2 rna-
roJla 3HaTb:

savoir (3HaTb, YMeThb)

Je sais
Tu sais
Il / elle/on sait
Nous savons
Vous savez
lls / elles savent

Je sais gque je ne sais rien. - 4 3Hato, 4TO g HUYEr0 HE 3Halo.

Je ne sais pas. - 1 He 3Halo.

Ecnn nocne rnarosia savoir Mbl MOCTABUM 1arojs B UHPUHUTUBE, TO MOJYYUM «yMeTb YTO-TO
nenaTb»:

Je sais conduire la voiture. - {1 ymeo BOAUTL MaLLUHY.
Je sais lire en frangais. - 4 ymeto 4uTaTb No-hpaHLy3CKMN.

Tu sais dessiner. - Tbl ymMeellb pycoBaThb.

connaitre (3HaTb KOro-To, ObITb C KEM-TO 3HaKOMbIM)

Je connais
Tu connais
Il / elle/ on connait/ ait
Nous connaissons
Vous connaissez
lls / elles connaissent

Ecnn Bbl KOro-to 3HaeTe, HanpuMep, Bbl 3HaeTe gaato MeTio n TeTio Mapycto (Bbl € HAMKU 3HAKO-
Mbl), TO Bbl 6yeTe ncnonb3oBaTh rnaros connaitre.

A BOT ecsin Bbl 3HaeTe, rge oHuU XUBYT, HTO €0A4T Ha 3aBTpPaK U Kyda BbIHOCAT MYCOp, TO Bbl 6y—
[eTe Ucnosib3oBaTb rnaron savoir!
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Mbl e coBeTyeM BaMm Bbly4uUTb BCe, YTO Mbl AaJin B 3TOM YpPOKe, 3HaTb 3TO U YMETb M0J1b30-
BaTbCs B pa3rosope!

BblnosIHUTE YNPa>XHEHNS K YPOKY
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